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NOTA 
van: het secretariaat-generaal van de Raad 
aan: de delegaties 
Betreft: Kaderbesluit 2008/909/JBZ van de Raad inzake de toepassing van het 

beginsel van wederzijdse erkenning op strafvonnissen waarbij 
vrijheidsstraffen of tot vrijheidsbeneming strekkende maatregelen zijn 
opgelegd, met het oog op de tenuitvoerlegging ervan in de Europese Unie 
 - Kennisgeving van Estland 

  

 

Voor de delegaties gaat hierbij de kennisgeving van Estland met betrekking tot 

Kaderbesluit 2008/909/JBZ van de Raad inzake de toepassing van het beginsel van wederzijdse 

erkenning op strafvonnissen waarbij vrijheidsstraffen of tot vrijheidsbeneming strekkende 

maatregelen zijn opgelegd, met het oog op de tenuitvoerlegging ervan in de Europese Unie. 
 

 

_________________ 
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BIJLAGE 

 

Kennisgeving van Estland 

 

Kaderbesluit 2008/909/JBZ van de Raad inzake de toepassing van het beginsel van 

wederzijdse erkenning op strafvonnissen waarbij vrijheidsstraffen of tot vrijheidsbeneming 

strekkende maatregelen zijn opgelegd, met het oog op de tenuitvoerlegging ervan 

in de Europese Unie 

 

Met betrekking tot artikel 29 van het kaderbesluit deelt Estland het secretariaat-generaal van de 

Raad van de Europese Unie en de Commissie mee dat bovengenoemd kaderbesluit sinds 1 januari 

2015 wordt toegepast. 

 

Bevoegde autoriteiten (artikel 2, lid 1) 

Het ministerie van Justitie is de autoriteit die bevoegd is voor besluiten over het toezenden van 

een vonnis en een certificaat aan een andere lidstaat en over de tenuitvoerlegging van een vonnis of 

een certificaat dat aan Estland is toegezonden. 

Ministerie van Justitie Estland 

Tõnismägi 5a 

15181 Tallinn 

ESTLAND 

Tel: +372 620 81 92 

Fax: +372 620 81 91 

E-mail: central.authority@just.ee 

 

mailto:central.authority@just.ee
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Talen (artikel 23) 

 

Estland aanvaardt het certificaat bedoeld in artikel 4 van het kaderbesluit of een vertaling daarvan in 

het Ests of het Engels. 

 

Gelieve er, met betrekking tot artikel 23, lid 3, nota van te nemen dat Estland als 

tenuitvoerleggingsstaat, wanneer het na ontvangst van het vonnis en het certificaat van oordeel is 

dat de inhoud van het certificaat ontoereikend is om te kunnen beslissen over de tenuitvoerlegging 

van de uitspraak, onverwijld kan verzoeken dat het vonnis of essentiële delen daarvan, worden 

vertaald in het Ests of het Engels. 

 

 

__________________ 


